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Комитет Совета Безопасности,
учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Марокко
при Организации Объединенных Наций от 13 сентября
2005 года на имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Королевства Марокко при Организации
Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета
Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), и имеет честь
сослаться на свою ноту от 5 июля 2005 года.

Постоянное представительство Королевства Марокко имеет честь на-
стоящим препроводить дополнительную информацию, запрошенную Комите-
том после представления доклада Королевства Марокко 28 октября 2004 года
(см. приложение).
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2 Приложение к вербальной ноте Постоянного представительства Марокко при Организации
Объединенных Наций от 13 сентября 2005 года на имя Председателя Комитета

Марокко
[Подлинный текст на английском/

французском языках]

Пункт 1 и смежные вопросы из пунктов 5, 6, 8 (подпункты (a), (b) и (c))
и 10 постановляющей части

Делались ли Вами какие-либо из следующих заявлений, либо является ли Ваша
страна государством � участником или государством � членом каких-либо
из следующих конвенций, договоров и структур? ДА

Если ДА, приведите соответствующую информацию
(о подписании, присоединении, ратификации, вступлении в силу
и т.д.)

Примечания (отсылка к
странице английского
текста доклада или к
официальному веб-сайту)

1. Общее заявление о необладании ОМУ Х Марокко не обладает никакими видами оружия массо-
вого уничтожения и не разрабатывает никакой связан-
ной с ними продукции.

Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540, пункт 9

2. Общее заявление о приверженности разоружению и не-
распространению

Х Приверженность делу борьбы, совместно с междуна-
родным сообществом, против терроризма и за нерас-
пространение ОМУ.

Подписание и ратификация всех многосторонних дого-
воров, касающихся оружия массового уничтожения.

Стр. 2 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 1 Доклада об
осуществлении
ДНЯО

Приверженность делу всеобщего и полного разоруже-
ния.

Поддержка резолюций Генеральной Ассамблеи
Организации Объединенных Наций о ядерном разору-
жении и нераспространении.

Стр. 1 Доклада об
осуществлении
ДНЯО

Стр. 2 Доклада  об
осуществлении
ДНЯО
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Делались ли Вами какие-либо из следующих заявлений, либо является ли Ваша
страна государством � участником или государством � членом каких-либо
из следующих конвенций, договоров и структур? ДА

Если ДА, приведите соответствующую информацию
(о подписании, присоединении, ратификации, вступлении в силу
и т.д.)

Примечания (отсылка к
странице английского
текста доклада или к
официальному веб-сайту)

3. Общее заявление о непредоставлении ОМУ и относя-
щихся к нему материалов негосударственным субъектам

Х Нормотворчество в вопросах противодействия торговле
оборудованием и материалами, содействующими при-
обретению ОМУ негосударственными субъектами.

Приверженность делу осуществления резолюции 1373.

Доклад об осуществлении ДНЯО.

Расширение правового арсенала в целях предотвраще-
ния распространения ОМУ среди негосударственных
субъектов.

Стр. 2 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 2 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 2 Доклада об
осуществлении
ДНЯО

Стр. 2 Доклада об
осуществлении
ДНЯО

4. Конвенция о запрещении биологического оружия
(КЗБО)

Х Ратифицирована 21 марта 2002 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

5. Конвенция о запрещении химического оружия (КЗХО) Х Ратифицирована 13 декабря 1995 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

6. Договор о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) Х Ратифицирован 27 ноября 1970 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 1 Договора об
осуществлении
ДНЯО

7. Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-
таний (ДВЗЯИ)

Х Ратифицирован 17 апреля 2000 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 2 Договора об
осуществлении
ДНЯО
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Делались ли Вами какие-либо из следующих заявлений, либо является ли Ваша
страна государством � участником или государством � членом каких-либо
из следующих конвенций, договоров и структур? ДА

Если ДА, приведите соответствующую информацию
(о подписании, присоединении, ратификации, вступлении в силу
и т.д.)

Примечания (отсылка к
странице английского
текста доклада или к
официальному веб-сайту)

8. Конвенция о физической защите ядерного материала
(КФЗЯМ)

Х Ратифицирована 23 июля 2002 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

Стр. 2 Договора об
осуществлении
ДНЯО

9. Гаагский кодекс поведения (ГКП) Х Подписан 25 ноября 2002 года Стр. 3 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

10. Женевский протокол 1925 года Х Ратифицирован 7 октября 1970 года http://disarmament.un.
org:8080/TreatyStatus.
nsf

11. Международное агентство по атомной энергии
(МАГАТЭ)

Х Ратифицировано 17 сентября 1957 года http://iaea.org/About/
Policy/MemberStates

12. Зона, свободная от ядерного оружия/протокол (протоко-
лы)

Х Пелиндабский договор, подписанный 11 апреля
1996 года

http://disarmament.un.
org:8080/TreatyStatus.
nsf

13. Другие конвенции/договоры Х Конвенция о маркировке пластических взрывчатых ве-
ществ в целях их обнаружения

Стр. 4 национального
доклада об осущест-
влении резолю-
ции 1540

14. Другие структуры Х См. прилагаемую таблицу 1

15. Прочее
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Пункт 2 постановляющей части: биологическое оружие (БО)
Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Производство/изготовление Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Марокко не произво-
дит БО

Законодательство
Марокко запрещает
производство ОМУ
(стр. 3 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540, пункт 9)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

2. Приобретение Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года*
Указ от 2 декабря 1992 года
Декрет от 30 января 1954 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 декабря 1992 года
Декрет от 30 января 1954 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

3. Обладание Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 4 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

4. Накопление запасов/хранение Х Указ от 31 марта 1937 года

Декрет от 30 января 1954 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Х Указ от 31 марта 1937 года

Декрет от 30 января 1954 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

5. Разработка Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Законодательство
Марокко запрещает
разработку ОМУ
Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

6. Транспортировка Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

7. Передача Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

8. Использование Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

9. Участие в перечисленных выше
действиях в качестве сообщника

Х Х

10. Оказание помощи перечислен-
ным выше действиям

Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года

Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года

11. Финансирование перечисленных
выше действий

Х Указ от 2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

12. Аналогичные вышеперечислен-
ным действия со средствами дос-
тавки

Х Х

13. Вовлечение в перечисленные
выше действия негосударствен-
ных субъектов

Х Х
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

14. Прочее Х Указ от 2 сентября 1958 года о пре-
сечении нарушений законодательст-
ва об оружии, боеприпасах и взрыв-
чатых веществах

Процесс разработки национальных
мер по запрещению и предотвраще-
нию производства, хранения, при-
обретения и сохранения токсиче-
ских веществ, оружия и средств его
доставки, расположенных в преде-
лах национальной территории или
любом месте, находящемся под
юрисдикцией или контролем Ма-
рокко

Х

* С изменениями, внесенными указами от 26 мая 1941 года, 8 июля 1941 года, 19 февраля 1949 года, 18 сентября 1954 года и 3 сентября  1955 года.
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8 Пункт 2 постановляющей части: химическое оружие (ХО)

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
 национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Производство/изготовление Х Х Марокко не произво-
дит ХО

Законодательство
Марокко запрещает
производство ОМУ
(стр. 3 национально-
го доклада об осу-
ществлении резолю-
ции 1540, пункт 9)

Указ от 14 апреля 1914 года о про-
изводстве взрывчатых веществ

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Указ от 14 апреля 1914 года о про-
изводстве взрывчатых веществ

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

2. Приобретение Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 декабря 1992 года
Указ от 30 января 1954 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 декабря 1992 года
Указ от 30 января 1954 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

3. Обладание Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 4 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

4. Накопление запасов/хранение Х Указ от 31 марта 1937 года

Декрет от 30 января 1954 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Х Указ от 31 марта 1937 года

Декрет от 30 января 1954 года
Декрет  от 29 декабря 1954 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

5. Разработка Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Законодательство
Марокко запрещает
производство и раз-
работку ОМУ (стр. 5
национального док-
лада об осуществле-
нии резолюции 1540)
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
 национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

6. Транспортировка Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

7. Передача Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

8. Использование Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)
Министерский декрет от 18 февраля
1938 года
Министерский декрет от 4 июля
1939 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)
Министерский декрет от 18 февраля
1938 года
Министерский декрет от 4 июля
1939 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

9. Участие в перечисленных выше
действиях в качестве сообщника

Х Х

10. Оказание помощи перечислен-
ным выше действиям

Х Х

11. Финансирование перечисленных
выше действий

Х Х

12. Аналогичные вышеперечислен-
ным действия со средствами дос-
тавки

Х Х

13. Вовлечение в перечисленные
выше действия негосударствен-
ных субъектов

Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года
2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом) Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года
2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе
с терроризмом)
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
 национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

14. Прочее Х Указ от 2 сентября 1958 года о пре-
сечении нарушений законодательст-
ва об оружии, боеприпасах и взрыв-
чатых веществах

Закон/акт об осуществлении КХО,
включая запрещение, декларации,
инспекции и санкции, вступивший в
силу после принятия нового декрета
от 8 июля 2004 года об учреждении
Национальной комиссии об осуще-
ствлении КХО

Национальная комиссия о химиче-
ском оружии создана декре-
том № 2-04-472 от 17 января
2005 года
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Пункт 2 постановляющей части: ядерное оружие (ЯО)
Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Производство/изготовление Х Указ от 14 апреля 1914 года о про-
изводстве взрывчатых веществ

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года о про-
изводстве взрывчатых веществ

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Марокко не произво-
дит ЯО
Законодательство
Марокко запрещает
производство ОМУ
(стр. 3 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540, пункт 9)

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

2. Приобретение Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 декабря 1992 года
Декрет от 30 января 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 декабря 1992 года
Декрет от 30 января 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

3. Обладание Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 31 марта 1937 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Стр. 4 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540



S/A
C

.44/2004/(02)/33/A
dd.1

12

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

4. Накопление запасов/хранение Х Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

5. Разработка Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Х Указ от 14 апреля 1914 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Законодательство
Марокко запрещает
производство и раз-
работку ОМУ

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

6. Транспортировка Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 11 марта 1936 года
Документ от 2 марта 1938 года
Декрет от 29 декабря 1954 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

7. Передача Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

8. Использование Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Указ от 2 января 1932 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Стр. 5 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540

9. Участие в перечисленных выше
действиях в качестве сообщника

Х Х

10. Оказание помощи перечислен-
ным выше действиям

Х Х

11. Финансирование перечисленных
выше действий

Х Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года
2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

12. Аналогичные вышеперечислен-
ным действия со средствами дос-
тавки

Х Х

13. Вовлечение в перечисленные
выше действия негосударствен-
ных субъектов

Х

Указы от:
14 апреля 1914 года
11 марта 1936 года
31 марта 1937 года
2 января 1932 года
11 марта 1936 года
2 марта 1938 года
30 января 1954 года
29 декабря 1954 года
2 декабря 1992 года

Закон № 03-03 (закон о борьбе с
терроризмом)

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

Х
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

14. Прочее Х Указ от 2 сентября 1958 года о пре-
сечении нарушений законодательст-
ва об оружии, боеприпасах и взрыв-
чатых веществах.

Декрет от 5 мая 1993 года о созда-
нии Национального совета по
атомной энергии (НСАЭ).

Декрет от 7 декабря 1994 года о
разрешении функционирования
ядерных объектов и контроле за ни-
ми. Настоящий декрет устанавлива-
ет условия лицензирования и кон-
троля ядерных объектов и назначает
министерство энергетики и шахт
национальным регулирующим орга-
ном по ядерной безопасности (ли-
цензирование и контроль ядерных
объектов).

Декрет от 9 ноября 1995 года о соз-
дании Национальной комиссии по
ядерной безопасности (НКЯБ): кон-
сультативной комиссии при мини-
стерстве энергетики и шахт.

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет от
28 октября 1997 года о защите от
ионизирующей радиации.

Национальный центр по атомной
энергии, науке и технике
(НЦАЭНТ).

Постоянная комиссия (КОПСАН) по
ядерным вопросам, созданная в ян-
варе 2001 года в сотрудничестве с
МАГАТЭ и непосредственно подчи-
няющаяся премьер-министру. Ко-
миссия отвечает за следующие во-
просы:
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Существует ли национальное законодательство,
запрещающее физическим лицам или организа-
циям участвовать в каких-либо из следующих
действий? Могут ли нарушители быть привле-
чены к ответственности? ДА

Если ДА, укажите исходный документ
национального имплементационного права ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

� разработка законопроекта о
ядерной и радиологической
безопасности;

� разработка рекомендаций о
создании национального ор-
гана по безопасности. Зако-
нопроект находится на
окончательной стадии при-
нятия.
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16 Подпункты (a) и (b) пункта 3 постановляющей части:
учет/сохранность/физическая защита БО,
включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты БО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
 к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Меры по обеспечению учета при
производстве

Х Марокко не произво-
дит БО

2. Меры по обеспечению учета при
использовании

3. Меры по обеспечению учета при
хранении

4. Меры по обеспечению учета при
транспортировке

5. Другие меры по обеспечению
учета

6. Меры по обеспечению сохранно-
сти при производстве

7. Меры по обеспечению сохранно-
сти при применении

8. Меры по обеспечению сохранно-
сти при хранении

9. Меры по обеспечению сохранно-
сти при транспортировке

Х Порты: соблюдение Международ-
ного кодекса по охране судов и пор-
товых средств (ОСПС); оснащение
торговых портов автоматическими
идентификационными системами
AIS и системами управления судо-
ходством VTS или радиолокацион-
ным оборудованием ARPA

Аэропорты: принятие различных
мер в соответствии со стандартами
ИКАО

Стр. 5 и 6 нацио-
нального доклада об
осуществлении резо-
люции  1540
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты БО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
 к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

10. Другие меры по обеспечению со-
хранности

Х Указ от 30 января 1954 года Х Указ от 30 января 1954 года

11. Правила физической защиты
объек-
тов/материалов/транспортных
средств

12. Лицензирование/регистрация
объектов/физических лиц,
имеющих дело с биологическими
материалами

13. Проверка персонала на надеж-
ность

14. Меры по обеспечению учета/
сохранности/физической защиты
средств доставки

15. Правила работы в области гене-
тической инженерии

16. Другие законодательные/
подзаконные акты, касающиеся
безопасности и сохранности био-
логических материалов

17. Прочее
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18 Подпункты (a) и (b) пункта 3 постановляющей части:
учет/сохранность/физическая защита ХО,
включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ХО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Меры по обеспечению учета при
производстве

Марокко не произво-
дит ХО

2. Меры по обеспечению учета при
использовании

Х Указ от 14 апреля 1914 года Х Указ от 14 апреля 1914 года

3. Меры по обеспечению учета при
хранении

Х Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 30 января 1954 года
Указ от 29 декабря 1954 года

Х Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 30 января 1954 года
Указ от 29 декабря 1954 года

4. Меры по обеспечению учета при
транспортировке

Х Указ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

Х Указ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

5. Другие меры по обеспечению
учета

6. Меры по обеспечению сохранно-
сти при производстве

7. Меры по обеспечению сохранно-
сти при применении

8. Меры по обеспечению сохранно-
сти при хранении

Х Указ от 30 января 1954 года Х Указ от 30 января 1954 года

9. Меры по обеспечению сохранно-
сти при транспортировке

Х Порты: соблюдение кодекса ОСПС;
оснащение торговых портов систе-
мами AIS и VTS или ARPA

Аэропорты: принятие различных
мер в соответствии со стандартами
ИКАО

Стр. 5 и 6 доклада

10. Другие меры по обеспечению со-
хранности
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ХО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

11. Правила физической защиты
объек-
тов/материалов/транспортных
средств

12. Лицензирование химических ус-
тановок/организаций/исполь-
зования материалов

13. Проверка персонала на надеж-
ность

14. Меры по обеспечению учета/
сохранности/физической защиты
средств доставки

15. Национальный орган по КЗХО Х Министерство иностранных дел и
сотрудничества

16. Направление в ОЗХО сообщений
о химикатах, включенных в спи-
ски I, II и III

Х Ежегодные заявления Стр. 3 доклада

17. Обеспечение учета, сохранности
или физической защиты старого
химического оружия

18. Другие законодательные/
подзаконные акты о контроле за
химическими материалами

19. Прочее Х 6 инспекций в рамках КХО (2000,
2002, 2003, 2004, 2005 годы).

Стр. 3 национально-
го доклада об осуще-
ствлении резолю-
ции 1540
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20 Подпункты (a) и (b) пункта 3 постановляющей части:
учет/сохранность/физическая защита ЯО,
включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ЯО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Меры по обеспечению учета при
производстве

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

2. Меры по обеспечению учета при
использовании

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Указ от 14 апреля 1914 года
Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

3. Меры по обеспечению учета при
хранении

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 30 января 1954 года
Указ от 29 декабря 1954 года

Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Марокко не произво-
дит ни ЯО, ни ядер-
ные материалы

4. Меры по обеспечению учета при
транспортировке

Х Указ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года

X Указ от 2 марта 1938 года
Указ от 30 января 1954 года

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ), декрет № 2-97-30
от 28 октября 1997 года
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ЯО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

5. Другие меры по обеспечению
учета

Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года
Декрет от 7 декабря 1994 года

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года
Декрет от 7 декабря 1994 года

Стр. 4 доклада

6. Меры по обеспечению сохранно-
сти при производстве

Х Производство отсутствует Марокко не произво-
дит ЯО или материа-
лы

7. Меры по обеспечению сохранно-
сти при применении

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Стр. 4 доклада

8. Меры по обеспечению сохранно-
сти при хранении

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Стр. 4 доклада

9. Меры по обеспечению сохранно-
сти при транспортировке

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Х Порты: Соблюдение кодекса
ОСПС, оснащение торговых портов
системами AIS и VTS или ARPA

Аэропорты: Осуществление раз-
личных мер в соответствии со стан-
дартами ИКАО

Стр. 5 и 6 доклада

10. Другие меры по обеспечению со-
хранности

Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года
Декрет от 7 декабря 1994 года

Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года

Стр. 4 доклада

11. Правила физической защиты
объектов/материалов/
транспортных средств
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22

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ЯО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

12. Лицензирование ядерных устано-
вок/организаций/использования
материалов

Х Закон № 005.71 от 12 октября
1971 года о защите от ионизирую-
щей радиации и осуществлении
декрета № 2-97-30 от 28  октября
1997 года
Декрет от 7 декабря 1994 года:
предварительное разрешение

Стр. 4 доклада

13. Проверка персонала на надеж-
ность

14. Меры по обеспечению учета/
сохранности/физической защиты
средств доставки

15. Национальный регулирующий
орган

Х Министерство энергетики и шахт
является регулирующим органом по
лицензированию и контролю ядер-
ных установок (декрет от 7 декабря
1994 года)
Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ) (декрет от
28 октября 1997 года) является ре-
гулирующим органом в отношении
других видов практического ис-
пользования радиационных мате-
риалов и источников

16. Соглашения о гарантиях
МАГАТЭ

Х 1. Соглашение о гарантиях, подпи-
санное в январе 1973 года
2. Дополнительный протокол, под-
писанный в сентябре 2004 года

Стр. 3 доклада

17. Кодекс поведения по обеспече-
нию безопасности и сохранности
радиоактивных источников
(МАГАТЭ)

Х Уведомление МАГАТЭ о принятии Стр. 3 доклада

18. База данных МАГАТЭ о незакон-
ном обороте ядерных материалов
и других радиоактивных источ-
ников

Х Участвует в программе создания ба-
зы данных

http://www:iaea:org/
About/Policy/GC/
GC42/Documents/
gc42-17.html



S/A
C

.44/2004/(02)/33/A
dd.123

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Имеются ли какие-либо из следующих ниже мер,
процедур или законодательных актов для
обеспечения учета, сохранности или иной
защиты ЯО и относящихся к нему материалов?
Могут ли нарушители быть привлечены
к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

19. Другие соглашения, имеющие
отношение к МАГАТЭ

Все конвенции, касающиеся ядер-
ной безопасности

Стр. 3 доклада

20. Дополнительные законодатель-
ные/подзаконные акты, касаю-
щиеся ядерных материалов,
включая КФЗЯМ

Х Двустороннее соглашение с мини-
стерством энергетики США о физи-
ческой безопасности от апреля
2004 года

Стр. 3 доклада

21. Прочее Х Координаторы:
� министерство иностранных дел и
сотрудничества;

� министерство энергетики и шахт;
� Постоянный комитет по контро-
лю за ядерной деятельностью

Завершается разработка подзакон-
ных актов по вопросам безопасно-
сти транспортировки и удаления от-
ходов
Закон о гражданской ответственно-
сти за ядерный ущерб, принятый
20 января 2005 года
Ведется разработка проекта декрета
о физической защите ядерных мате-
риалов
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24 Подпункты (с) и (d) пункта 3 и смежные вопросы
из пунктов 6 и 10 постановляющей части:
контроль за БО, включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей БО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Пограничный контроль Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 сентября 1958 года

Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 сентября 1958 года

Стр. 4 доклада

2. Техническое обеспечение мер по-
граничного контроля

Х Порты: Соблюдение кодекса
ОСПС, оснащение торговых портов
системами AIS и VTS или ARPA

Аэропорты: Осуществление раз-
личных мер в соответствии со стан-
дартами ИКАО

Стр. 5 доклада

3. Контроль за посредничеством в
отношении товаров и технологии,
торговлей ими, заключением по
ним сделок, иным содействием
их купле-продаже

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

4. Правоприменительные ведомст-
ва/органы

5. Наличие законодательства о кон-
троле за экспортом

Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

6. Положения о лицензировании

7. Индивидуальное лицензирование

8. Генеральное лицензирование

9. Изъятия из режима лицензирова-
ния

10. Лицензирование условного экс-
порта/визовой режим
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей БО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

11. Национальный лицензирующий
орган

12. Межведомственный надзор за
выдачей лицензий

13. Контрольные списки

14. Обновление списков

15. Включение технологий

16. Включение средств доставки

17. Меры контроля за конечным
пользователем

18. Положение о всеобъемлющем
контроле

19. Передача нематериальных акти-
вов

20. Контроль за транзитом Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

21. Контроль за трансграничным пе-
ремещением

Х Указ от 11 марта 1936 год Х Указ от 11 марта 1936 год

22. Контроль за реэкспортом

23. Контроль за предоставлением
финансовых средств

24. Контроль за предоставлением
транспортных услуг

25. Контроль за импортом Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

26. Экстерриториальная примени-
мость

27. Прочее Х Координатор: министерство ино-
странных дел и сотрудничества
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26 Подпункты (с) и (d) пункта 3 и смежные вопросы из пунктов 6 и 10 постановляющей части:
контроль за ХО, включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей ХО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Пограничный контроль Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2  сентября 1958 года

Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2  сентября 1958 года

Стр. 4 доклада

2. Техническое обеспечение мер по-
граничного контроля

Х Порты: Соблюдение кодекса
ОСПС, оснащение торговых портов
системами AIS и VTS или ARPA

Аэропорты: Осуществление раз-
личных мер в соответствии со стан-
дартами ИКАО

Стр. 5 доклада

3. Контроль за посредничеством в
отношении товаров и технологии,
торговлей ими, заключением по
ним сделок, иным содействием
их купле-продаже

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

4. Правоприменительные ведомст-
ва/органы

5. Наличие законодательства о кон-
троле за экспортом

Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

6. Положения о лицензировании

7. Индивидуальное лицензирование

8. Генеральное лицензирование

9. Изъятия из режима лицензирова-
ния

10. Лицензирование условного экс-
порта/визовой режим

11. Национальный лицензирующий
орган
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Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей ХО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

12. Межведомственный надзор за
выдачей лицензий

13. Контрольные списки

14. Обновление списков

15. Включение технологий

16. Включение средств доставки

17. Меры контроля за конечным
пользователем

18. Положение о всеобъемлющем
контроле

19. Передача нематериальных акти-
вов

20. Контроль за транзитом Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

21. Контроль за трансграничным пе-
ремещением

Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

22. Контроль за реэкспортом

23. Контроль за предоставлением
финансовых средств

24. Контроль за предоставлением
транспортных услуг

25. Контроль за импортом Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

26. Экстерриториальная примени-
мость
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28

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей ХО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

27. Прочее Х Разрабатывается проект националь-
ного закона, предусматривающего
уголовную ответственность за про-
изводство и использование химиче-
ского оружия

В июне 2004 года Совет правитель-
ства утвердил проект декрета об
учреждении национального агент-
ства, которое будет координировать
работу с МАГАТЭ и контролировать
осуществление КХО

Министр юстиции в настоящее вре-
мя изучает проект национального
закона о химических материалах

Генеральный секретариат прави-
тельства в настоящее время изучает
проект национального закона об
осуществлении КХО

Разрабатывается национальная про-
грамма защиты от химического
оружия

Департамент по делам гражданской
обороны разрабатывает план чрез-
вычайных действий
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Подпункты (с) и (d) пункта 3 и смежные вопросы
из пунктов 6 и 10 постановляющей части:
контроль за ЯО, включая относящиеся к нему материалы

Марокко

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей ЯО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

1. Пограничный контроль Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 сентября 1958 года

Х Указ от 11 марта 1936 года
Указ от 31 марта 1937 года
Указ от 2 сентября 1958 года

Стр. 4 доклада

2. Техническое обеспечение мер по-
граничного контроля

Х Порты: соблюдение кодекса ОСПС,
оснащение торговых портов систе-
мами AIS и VTS или ARPA

Аэропорты: осуществление различ-
ных мер в соответствии со стандар-
тами ИКАО

Стр. 5 доклада

3. Контроль за посредничеством в
отношении товаров и технологии,
торговлей ими, заключением по
ним сделок, иным содействием
их купле-продаже

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

Х Указ от 14 января 1914 года
Указ от 31 марта 1937 года
Декрет от 30 января 1954 года
Указ от 2 декабря 1992 года

4. Правоприменительные ведомст-
ва/органы

5. Наличие законодательства о кон-
троле за экспортом

Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

6. Положения о лицензировании

7. Индивидуальное лицензирование

8. Генеральное лицензирование

9. Изъятия из режима лицензирова-
ния

10. Лицензирование условного экс-
порта/визовой режим
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30

Национальная правовая база
Обеспечение выполнения: меры гражданской/

уголовной ответственности и иное
Какие из следующих ниже законодательных ак-
тов, процедур, мер, ведомств существуют для
контроля за трансграничным перемещением,
экспортом/импортом и иной передачей ЯО и от-
носящихся к нему материалов? Могут ли нару-
шители быть привлечены к ответственности? ДА Если ДА, укажите исходный документ ДА Если ДА, укажите исходный документ Примечания

11. Национальный лицензирующий
орган

Национальный центр радиационной
защиты (НЦРЗ)

Стр. 4 доклада

12. Межведомственный надзор за
выдачей лицензий

13. Контрольные списки

14. Обновление списков

15. Включение технологий

16. Включение средств доставки

17. Меры контроля за конечным
пользователем

18. Положение о всеобъемлющем
контроле

19. Передача нематериальных акти-
вов

20. Контроль за транзитом Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

21. Контроль за трансграничным пе-
ремещением

Х Указ от 11 марта 1936 года Х Указ от 11 марта 1936 года

22. Контроль за реэкспортом

23. Контроль за предоставлением
финансовых средств

24. Контроль за предоставлением
транспортных услуг

25. Контроль за импортом Х Декрет от 28 октября 1997 года (На-
циональный центр радиационной
защиты (НЦРЗ))
Указ от 31 марта 1937 года

Х Указ от 31 марта 1937 года Стр. 4 доклада

26. Экстерриториальная примени-
мость

27. Прочее



S/A
C

.44/2004/(02)/33/A
dd.131

Пункты 6, 7 и 8 (подпункт(d)) постановляющей части:
контрольные списки, содействие, информация

Марокко

Может ли быть предоставлена информация по следующим вопросам? ДА Примечания

1. Контрольные списки: предметы (товары/
оборудование/материалы/технологии)

2. Контрольные списки: прочее

3. Предлагаемое содействие

4. Запрашиваемое содействие ДА

5. Оказываемое содействие (на двусторонней основе/с
оговоренным кругом участников/ многостороннее)

6. Информация для промышленных кругов

7. Информация для общественных кругов
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32 Приложение
Международные конвенции и договоры в области разоружения, к которым
присоединилось Марокко

Конвенция или договор Место и дата принятия Вступление в силу документа Подписание Марокко Ратификация Марокко

1. Протокол о запрещении приме-
нения на войне удушающих, ядовитых
или других подобных газов и бакте-
риологических средств

17 июня 1925 года
Женева

8 февраля 1928 года 27 июля 1970 года 7 октября 1970 года

2. Устав Международного агентства
по атомной энергии

23 октября 1956 года
Нью-Йорк

29 июля 1957 года 8 июня 1957 года 17 сентября
1957 года

3. Соглашение о привилегиях и им-
мунитетах МАГАТЭ

1 июля 1959 года
Женева

30 марта 1977 года 17 декабря 1976 года 30 марта 1977 года

4. Венская конвенция о граждан-
ской ответственности за ядерный
ущерб

21 мая 1963 года
Вена

12 ноября 1977 года 30 ноября 1984 года �

5. Договор о запрещении испыта-
ний ядерного оружия в атмосфере, в
космическом пространстве и под во-
дой

5 августа 1963 года
Москва

10 октября 1963 года 30 августа 1963 года 1 февраля 1966 года

6. Договор о принципах регулиро-
вания деятельности государств по ис-
следованию и использованию косми-
ческого пространства, включая Луну и
другие небесные тела

27 января 1967 года 10 октября 1967 года 22 декабря 1967 года

7. Соглашение о спасении космо-
навтов, возвращении космонавтов и
возвращении объектов, запущенных в
космическое пространство

22 апреля 1968 года
Лондон, Вашингтон,
Нью-Йорк

3 декабря 1968 года 27 июля 1970 года 20 ноября 1970 года
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Конвенция или договор Место и дата принятия Вступление в силу документа Подписание Марокко Ратификация Марокко

8. Договор о нераспространении
ядерного оружия

1 июля 1968 года
Лондон, Москва,
Вашингтон

5 марта 1970 года 1 июля 1968 года 27 ноября 1970 года

� Соглашение о гарантиях с
МАГАТЭ

30 марта 1973 года

� Дополнительный протокол к Со-
глашению о гарантиях с
МАГАТЭ

15 мая 1997 года Июнь 1997 года 22 сентября 2004 года

9. Поправка к статье VI Устава
МАГАТЭ

28 сентября 1970 года
Нью-Йорк

1 июня 1973 года � 25 июня 1971 года

10. Договор о запрещении размеще-
ния на дне морей и океанов и в его
недрах ядерного оружия и других ви-
дов оружия массового уничтожения

11 февраля 1971 года
Лондон, Москва,
Вашингтон

18 мая 1972 года 18 февраля 1971 года 26 июля 1971 года

11. Конвенция о международной от-
ветственности за ущерб, причинен-
ный космическими объектами

29 марта 1972 года
Москва, Лондон,
Вашингтон

1 сентября 1972 года 15 марта 1983 года

12. Конвенция о запрещении разра-
ботки, производства и накопления за-
пасов бактериологического (биологи-
ческого) и токсинного оружия и об их
уничтожении

10 апреля 1972 года
Вашингтон

26 марта 1975 года 2 мая 1972 года 21 марта 2002 года

13. Конвенция о регистрации объек-
тов, запускаемых в космическое про-
странство

14 января 1975 года 15 сентября 1976 года Процедура находит-
ся на заключитель-
ном этапе

14. Конвенция о запрещении военно-
го или любого иного враждебного ис-
пользования средств воздействия на
природную среду

18 мая 1977 года
Женева

5 октября 1978 года 18 мая 1977 года �

15. Соглашение о деятельности госу-
дарств на Луне и других небесных те-
лах

18 декабря 1979 года
Нью-Йорк

11 июля 1984 года 20 февраля
1993 года
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34 Конвенция или договор Место и дата принятия Вступление в силу документа Подписание Марокко Ратификация Марокко

16. Конвенция о физической защите
ядерного материала

26 октября 1979 года
Вена

8 февраля 1987 года 25 июля 1980 года 23 июля 2002 года

17. Конвенция о запрещении или ог-
раничении применения конкретных
видов обычного оружия, которые мо-
гут считаться наносящими чрезмер-
ные повреждения или имеющими не-
избирательное действие

10 октября 1980 года
Женева

2 декабря 1983 года 10 апреля 1981 года 19 марта 2002 года

� Протокол IV об ослепляющем ла-
зерном оружии

18. Конвенция об оперативном опо-
вещении о ядерной аварии

26 сентября 1986 года
Вена

26 сентября 1986 года 26 сентября 1986 года 7 октября 1993 года

19. Конвенция о помощи в случае
ядерной или радиационной аварийной
ситуации

26 сентября 1986 года
Вена

26 февраля 1987 года 26 сентября 1987 года 7 октября 1993 года

20. Протокол, общий для Венской
конвенции и для Парижской конвен-
ции (о гражданской ответственности
за ядерный ущерб)

21 сентября 1988 года 27 апреля 1992 года 21 сентября 1988 года 9 ноября 1992 года

21. Африканское региональное со-
глашение о сотрудничестве в исследо-
ваниях, разработках и подготовке кад-
ров, связанных с ядерной наукой и
техникой (АФРА)

21 февраля 1990 года � 17 августа 2000 года

22. Конвенция о маркировке пласти-
ческих взрывчатых веществ в целях
их обнаружения

1 марта 1991 года 19 марта 1999 года

23. Конвенция о запрещении разра-
ботки, производства, накопления и
применения химического оружия и о
его уничтожении

13 января 1993 года
Париж

29 апреля 1997 года 13 января 1993 года 13 декабря 1995 года

24. Пелиндабский договор 2 июня 1995 года
Пелиндаба (Южная
Африка)

� 11 апреля 1996 года �
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Конвенция или договор Место и дата принятия Вступление в силу документа Подписание Марокко Ратификация Марокко

25. Конвенция о ядерной безопасно-
сти

17 июня 1994 года
Вена

24 октября 1996 года 10 декабря 1994 года 1 декабря 1994 года

26. Дополнительный протокол к
Конвенции о запрещении или ограни-
чении применения конкретных видов
обычного оружия, которые могут счи-
таться наносящими чрезмерные по-
вреждения или имеющими неизбира-
тельное действие

13 октября 1995 года
Вена

30 июля 1998 года 19 марта 2002 года

27. Протокол II о запрещении или
ограничении применения мин, мин-
ловушек и других устройств

3 мая 1996 года
Женева

3 декабря 1998 года __________ 1996 года 19 марта 2002 года

28. Договор о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний

10 сентября 1996 года
Женева

� 24 сентября 1996 года 17 апреля 2000 года

29. Конвенция о дополнительной
компенсации за ядерный ущерб

12 сентября 1997 года
Вена

� 29 сентября 1997 года 6 июля 1999 года

30. Протокол о внесении поправок в
Венскую конвенцию об ответственно-
сти за ядерный ущерб от 21 мая
1963 года

12 сентября 1997 года
Вена

4 октября 2003 года 29 сентября 1997 года 6 июля 1999 года

31. Объединенная конвенция о безо-
пасности обращения с отработавшим
топливом и о безопасности обраще-
ния с радиоактивными отходами

29 сентября 1997 года
Вена

16 июня 2001 года 29 сентября 1997 года 23 июля 1999 года

32. Международный кодекс поведе-
ния по предотвращению распростра-
нения баллистических ракет

25 ноября 2002 года
Гаага

25 ноября 2002 года �


